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3 Despre cutie

Componente: carcasa
a

6

D—X°

= LR

d

Gauri pentru montare pe perete
Orificii prestabilite (cablaj prin partea de jos)
Orificii prestabilite (cablaj prin spate)
Conexiune Ethernet
Leduri de stare
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Componente: placa circuite imprimate
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a Comutator basculant
b Leduri de stare
¢ Fanta cartela microSD
Leduri de stare
Led Descriere Comportament
@ Indicarea alimentarii = Led intermitent:
adaptorului si a functionare normala.
functionarii normale. . Led STINS: nu
functioneaza.

&5

Indicarea comunicatiei .
TCP/IP cu routerul.

Led aprins: comunicatie
normala.

Led intermitent:
problema cu
comunicatiile.

Led Descriere Comportament

Led aprins: sistemul
este  In  modul de
functionare Smart Grid
"CUPLARE
recomandata”,
"CUPLARE fortata" sau
"DECUPLARE fortata".

= Led stins: sistemul este
in modul de functionare

Indicarea activitatii Smart |=
Grid.

Smart Grid
"Functionare normala".

* Led intermitent:
adaptorul LAN
efectueaza verificarea
compatibilitatii Smart
Grid.

(a) Acestled este activ NUMAI pentru BRPO69A61 (prezent la
BRP069A62, dat INTOTDEAUNA inactiv).

INFORMATII

Cand adaptorul LAN efectueaza verificarea compatibilitatii
Smart Grid, ledul Smart Grid este intermitent. Acesta NU
este un comportament eronat. Dupa verificarea cu succes,
ledul va ramane aprins sau stins. Cand ledul este
intermitent continuu mai mult de 30 de minute, nu s-a
reusit verificarea compatibilitatii si nu este posibila NICIO
operatiune Smart Grid.

21

Asigurati-va ca sistemul Daikin Altherma este compatibil cu
adaptorul LAN (control de pe smartphone si/sau cu aplicatile Smart
Grid) si ca toate componentele sistemului intrunesc cerintele de
software. Pentru informatii suplimentare, accesati http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

Cerinte de sistem

3 Despre cutie

3.1 Pentru a despacheta adaptorul

LAN

1 Despachetati adaptorul LAN.

P1P2 Indicarea comunicatjilor  |= Led aprins: comunicatie
cu unitatea interioara. normala.
» Led intermitent:
problema cu
comunicatiile.
a Carcasa frontala
b PLACA CIRCUITE IMPRIMATE
¢ Carcasa spate
2 Separati accesoriile.
BRP069A61+BRP069A62 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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4 Pregatirea

Accesorii: BRP069A61

a
2%

Manual de instalare

Conector cu glisare cu 6 poli pentru X1A
Conector cu glisare cu 2 poli pentru X2A
Conector cu figa cu 2 poli pentru X3A

Cablu Ethernet

Garnituri

Suruburi pentru montarea carcasei din spate
Dibluri pentru montarea carcasei din spate
Suruburi pentru montarea placii cu circuite imprimate
Surub pentru inchiderea carcasei frontale
Fixarea cablurilor

Accesorii: BRP069A62

a b c d e f g h
2x 1% 1% 3x |3x

1% 4x  [1x
Dol
Manual de instalare

Conector cu fisa cu 2 poli pentru X3A

Cablu Ethernet

Garnitura

Suruburi pentru montarea carcasei din spate

Dibluri pentru montarea carcasei din spate

Suruburi pentru montarea placii cu circuite imprimate
Surub pentru inchiderea carcasei frontale

N = TQ 5,0 Q20T D

TQ 0D Q20T Q

4 Pregatirea

4.1 Cerinte privind amplasarea

INFORMATII

De asemenea, cititi cerintele pentru lungimea maxima a
cablului stabilite Tn "4.2 Prezentarea generala a
conexiunilor electrice" la pagina 4.

= Tineti cont de indicatjile urmatoare privind spatiul de instalare:

>160 mm®

>30 mm >30 mm

>90 mm®

4

(a) Lasati spatiu suficient pentru a conecta cablul Ethernet fara
a depasi raza minima de curbare a acestuia (in general
90 mm)

(b) Lasati spatiu suficient pentru a deschide carcasa cu o
surubelnita cu varful lat (in general 160 mm)

= Adaptorul LAN este conceput numai pentru montare pe perete in
interiorul cladirilor, in locuri uscate. Asigurati-va ca suprafata
instalarii este un perete ignifug plan si vertical.

= Adaptorul LAN este conceput pentru a fi montat numai cu
orientarile urmatoare: cu placa circuitelor imprimate in partea
dreapta in carcasa si cu conectorul Ethernet orientat spre podea.

= Adaptorul LAN este conceput pentru a functiona la temperaturi
ambiante intre 5~35°C.

NU instalati adaptorul LAN in urmatoarele locuri:

= Tn locuri cu umiditate ridicata (umiditate relativd max.=95%), cum
ar fi baile.

« In locuri in care este posibil inghetul.

4.2 Prezentarea generala a
conexiunilor electrice

Conectori
U
Ossecees® ceoes
: .0 T R, O
by ! =
1| = [
b =) §X1A
— s E o
N N =
230 VAC —%—{ L =
0 0 o
7N o
c o9 X2A = @ o
102
[7 o
d © X3A O ~
e @,
e O O
N
o @ @ o
a Numai BRP069A61
b Doua intrari digitale pentru invertorul solar/sistemul de
gestionare a energiei
c Catre contorul electric
d Catre unitatea interioara
e Catre router
Conexiuni
Conectare |Sectiune cablu Cabluri Lungime

maxima cablu

Cabluri accesoriu

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Instalarea

Conectare |Sectiune cablu Cabluri Lungime
maxima cablu
Router (X4A) — — 50/100 m®
cabluri procurate la fata locului
Unitate 0,75~1,25 mm? 20 200 m
interioara (X3A)
Contor de 0,75~1,25 mm? 20 100 m
electricitate
(X2A)
Intréri digitale | 0,75~1,5mm? | In functie de 100 m
(X1A) aplicatie®

(a) Cablul Ethernet de 1 m este livrat ca accesoriu. Dar se
poate folosi un cablul Ethernet procurat la fata locului. in
acest caz, respectati distanta maxima admisa intre
adaptorul LAN si router, care este de 50 m in cazul
cablurilor Cat5e si de 100 m in cazul cablurilor Cat6.

(b) Aceste cabluri TREBUIE sa fie izolate. Lungimea
recomandata a portiunii dezizolate: 6 mm.

(c) Aceste cabluri TREBUIE sa fie izolate. Lungimea
recomandata a portiunii dezizolate: 6 mm.

(d) Toate cablurile catre X1A TREBUIE sa fie HO5VV.
Lungime necesara a portiunii dezizolate: 7 mm. Pentru
informatji suplimentare, consultati "4.2.4 Intrari digitale" la
pagina 5.

4.2.1 Router

Pentru conectarea la adaptorul LAN, router are nevoie de un port
LAN liber.

Categoria minima a cablului Ethernet este Cat5e.

4.2.2 Unitate interioara

Pentru alimentarea si comunicarea cu unitatea interioara, adaptorul
LAN trebuie conectat la unitatea interioara printr-un cablu cu 2
conductori. NU exista alimentare electrica separata: adaptorul se
alimenteaza de la unitatea interioara.

4.2.3 Contor de electricitate

Daca adaptorul LAN este conectat la un contor electric (procurat la
fata locului), asigurati-va ca respecta cerintele urmatoare:

4.2.4 Intrari digitale

Conectorul X1A este pentru conectarea adaptorului LAN la intrarile
digitale ale invertorului solar/sistemului de gestionare a energiei si
permite utilizarea sistemului Daikin Altherma cu diferite aplicatii
Smart Grid.

X1A/N+L asigura o tensiune de detectare la contactul de intrare de
la X1A. Tensiunea de detectare permite detectarea starii (deschise
sau inchide) ale intrarilor digitale si NU asigura alimentarea pentru
restul placii cu circuite imprimate a adaptorului LAN.

Asigurati-va ca X1A/N+L sunt protejate cu un disjunctor cu actionare
rapida (curent nominal 100 mA~6 A).

Restul cablajului de la X1A difera in functie de aplicatia Smart Grid.
Pentru informatii suplimentare, consultati "7 Aplicatia Smart Grid" la
pagina 11.

5 Instalarea

5.1 Prezentare generala: instalarea

Instalarea adaptorului LAN consta in etapele urmatoare:

1 Montarea carcasei din spate pe perete

2 Montarea placii cu circuite imprimate pe carcasa din spate
3  Conectarea cablajului electric

4 Montarea carcasei frontale pe carcasa din spate

5.2 Montarea adaptorului LAN

5.21 Despre montarea adaptorului LAN

Adaptorul LAN este montat pe perete cu ajutorul gaurilor de montare
(a) de pe carcasa din spate. inainte de a monta carcasa din spate pe
perete, trebuie sa eliberati cateva orificii prestabilite (b)(c), in functie
de modul in care doriti sa treceti cablurile ca sa le introduceti in
adaptor.

Puteti trece si introduce cablurile pe dedesubt sau prin spate.
Respectati regulile si restrictiile urmatoare:

Element Specificatii

Cablaj Posibilitati si restrictii

Tip Contor (detectare impuls de
5Vc.c)

= 0,1 impulsuri/kWh
= 1 impuls/kWh

= 10 impulsuri/kWh

= 100 impulsuri/lkWh
= 1000 impulsuri/lkWh

Timp minimde |10 ms
pornire

Numar posibil de impulsuri

Durata impuls

Timp minim de {100 ms
oprire

Tip masuratoare In functie de instalare:
= Contor pentru c.a. monofazat

= Contor pentru c.a. trifazat
(sarcini echilibrate)

= Contor pentru c.a. trifazat
(sarcini neechilibrate)

Cablaj introdus pe dedesubt = NUMAI pentru cablajul de
suprafata trecut pe dedesubt.

= Cand treceti cablajul pe
dedesubt, introduceti-|
INTOTDEAUNA in adaptor
prin gaurile din partea de
dedesubt a carcasei (b). NU
se admite prinderea cu cleme
a acestui cablaj intre carcasa
si perete si introducerea prin
gaurile din spate (c).

= Cablajul pentru X1A si X4A
TREBUIE trecut si introdus pe
dedesubt. Cablajul pentru X2A
si X3A POATE fi trecut si
introdus pe dedesubt (sau prin
spate).

= Cand introduceti cablajul pe
dedesubt, eliberati orificiile
prestabilite necesare aflate in
partea de dedesubt a carcasei
(b) si amplasati garniturile din
punga cu accesorii.

BRP069A61+BRP069A62
Adaptor LAN Daikin Altherma
4P464229-1 — 2017.08
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5 Instalarea

Cablaj Posibilitati si restrictii

Cablaj introdus prin spate = NUMAI pentru cablajul prin
perete care intra in adaptor din

spate.

= Cablajul pentru X2A si X3A
POATE fi trecut si introdus prin
spate (sau pe dedesubt).
Cablajul pentru X1A si X4A
NU POATE fi trecut si introdus
prin spate.

= NU se admite trecerea
cablajului pe dedesubt si
fixarea cu cleme intre carcasa
si perete si introducerea prin
gaurile din spate (c).

b b b

a Gauri pentru montare
b  Orificii prestabilite dedesubt
c Orificii prestabilite in spate

INFORMATII

Cablarea pe dedesubt. Amplasati INTOTDEAUNA in
orificiile prestabilite garniturile furnizate in punga cu
accesorii. Inainte de a amplasa garniturile in orificii, taiati-le
cu un cutit pentru a putea introduce cablurile Tn adaptor
prin garnituri. Garniturile TREBUIE introduse in orificii
fnainte de a introduce cablurile in adaptor.

| H.j |

\
B T 1T\ 1 I 1 ]

3 Montati carcasa din spate pe perete cu suruburile si diblurile din
punga cu accesorii.

S
rF.
g o e e

omn o S
- =
ﬂ%@(/\g{]? 4 g p

5 g ><l\

T
e
6%

5.2.3 Pentru a monta placa cu circuite
imprimate pe carcasa din spate

o yﬁ ‘ \%%V@@ﬁ

A e

@ NOTIFICARE

Cablarea din spate. Cand eliberati orificiile prestabilite,
indepartati marginile ascutite care ar putea sa apara in
jurul orificiilor, pentru a nu deteriora cablajul.

INFORMATII

Introducerea cablajului in adaptor prin spate va permite
sa ascundeti cablajul in perete.

= Cablul Ethernet NU poate fi introdus prin spate. Cablul
Ethernet se conecteazad INTOTDEAUNA pe dedesubt.

5.2.2 Pentru a monta carcasa din spate pe
perete

1 Asezatii carcasa din spate pe perete si marcati pozitiile gaurilor.

2 Executatii gaurile.

@ NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

Tnainte de a monta placa circuitelor imprimate, atingeti o
parte impamantata (un incalzitor, carcasa unitatji interioare
etc.) pentru a elimina electricitatea statica, pentru a nu
deteriora placa circuitelor imprimate. Manevrati placa
circuitelor imprimate NUMAI {inand-o de margini.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Instalarea

5.3 Conectarea cablajului electric

5.3.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

in general, conectarea cablajului electric constd in etapele
urmatoare:

1  Conectarea adaptorului la unitatea interioara.

2  Conectarea adaptorului la router.

3  Conectarea adaptorului la un contor de electricitate (numai
BRP069A61).

4 Conectarea adaptorului la iesirile digitale ale unui invertor solar/
sistem de gestionare a energiei (numai BRPO69A61).

5.3.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU porniti alimentarea electrica (atat cea furnizata de
unitatea interioara catre X3A cat si tensiunea de detectare
furnizata catre X1A) inainte de conecta toate cablurile si de
a inchide adaptorul.

NOTIFICARE

Pentru a preveni deteriorarea placii circuitelor imprimate,
NU se admite conectarea cablajului cu conectorii deja
cuplati la placa circuitelor imprimate. Conectati mai intai
cablurile la conectori, apoi cuplati conectorii la placa
circuitelor imprimate.

A AVERTIZARE

Pentru a preveni deteriorarea si/sau vatamarea corporald,
NU nu faceti conexiunile la X1A si X2A de pe adaptorul
LAN BRP069A62.

5.3.3 Pentru a conecta unitatea interioara

INFORMATII

=« In cutia de distributie a unitatii interioare, cablul este
conectat la aceleasi borne la care este conectata
interfata de utilizare. Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul de instalare al unitatii interioare.

= Cei 2 conductori ai cablului NU au polaritate. Cand fi
conectati la borne, polaritatea lor NU conteaza.

1 Cand introduceti cablajul pe dedesubt: in carcasa adaptorului
LAN, asigurati-va ca nu sunt tensionate cablurile, pozandu-le
pe traseul indicat.

2 Conectati bornele unitatii interioare X5M/1+2 la bornele
adaptorului LAN X3A/1+2.

@ NOTIFICARE

Pentru a preveni problemele de comunicare din cauza
intreruperii cablului, NU depasiti raza minima admisa de
curbare a cablului Ethernet.

5.3.5 Pentru a conecta contorul de electricitate

INFORMATII

Aceasta conexiune este valabila NUMAI pentru adaptorul
LAN BRP0O69A61.

1 Cand introduceti cablajul pe dedesubt: in carcasa adaptorului
LAN, asigurati-va ca nu sunt tensionate cablurile, pozandu-le
pe traseul indicat.

2 Conectati contorul de electricitate la bornele adaptorului LAN
X2A/1+2.

S1S8

BRP069A61+BRP069A62
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5 Instalarea

INFORMATII

Tineti cont de polaritatea cablului. Conductorul pozitiv
TREBUIE conectat la X2A/1; conductorul negativ la X2A/2.

INFORMATII

Conectati contorul de electricitate in directia corecta, astfel
incat sa masoare energia totala total ajunsa IN retea.

5.3.6 Pentru a conecta intrarile digitale

INFORMATII

Aceasta conexiune este valabila NUMAI pentru adaptorul
LAN BRP0O69A61.

Pentru cuplarea la un contact fara tensiune (Smart
Grid)

Daca invertorul solar/sistemul de gestionare a energiei are un
contact fara tensiune, conectati adaptorul LAN in felul urmator:

®
230 Vac oL X1A
N — ©
ay —g ;
L |©|3
© |4

a La contactul fara tensiune

INFORMATII

Modul in care se conecteaza iesirile digitale la X1A
depinde de aplicatia Smart Grid. Conexiunea descrisa in
instructiunile de mai jos este pentru modul "CUPLARE
recomandata” de functionare a sistemului. Pentru informatji
suplimentare, consultati "7 Aplicatia Smart Grid" la

pagina 11.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca X1A/N+L sunt protejate cu un disjunctor cu
actionare rapida (curent nominal 100 mA~6 A).

A AVERTIZARE

Cand conectati cablurile la borna adaptorului LAN X1A,
asigurati-va ca fiecare conductor este bine strans in borna
respectiva. Folositi o surubelnita pentru a deschide clema
pentru cabluri. Conductorul de cupru dezizolat trebuie sa
fie introdus complet in borna (partea dezizolatd de cupru
NU TREBUIE sa fie vizibila).

1 Asigurati-va ca cablul nu este tensionat fixandu-I cu un colier de
suportul colierului.

2 Asigurati tensiunea de detectare la X1A/N+L. Asigurati-va ca
X1A/N+L sunt protejate cu un disjunctor cu actionare rapida.

3 Pentru ca sistemul sa functioneze in modul "CUPLARE
recomandata" (aplicatia Smart Grid), conectati intrarea digitala

la intrarea digitala a adaptorului LAN X1A/1+2.

o g O

NAAnAnnS

O
O

O

C

INFORMATII

Contactul fara tensiune trebuie sa poata comuta la
230V c.a. — 20 mA.

Pentru cuplarea la o priza de perete reglabila
(Smart Grid)

Daca aveti la dispozitie o priza de perete reglata de un invertor solar/
de un Make sure a sistem de gestionare a energiei, conectati
adaptorul LAN 1in felul urmator:

X1A

[, 3 I

|
00O ®

ENER NN

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca aveti In configurare o siguranta cu
declansare rapida sau un disjunctor (ca parte a prizei de
perete sau instalafi unul extern (curent nominal
100 mA~6 A)).

54 Finalizarea instalarii adaptorului
LAN

5.41 Numarul de serie al adaptorului LAN

Tnainte de a inchide adaptorul LAN, notati-vd numarul de serie.
Acest numar se gaseste pe conectorul Ethernet al adaptorului
(numarul cel mai de jos de pe X4A). Notati-l in tabelul de mai jos.

INFORMATII

Numarul de serie se utilizeaza in timpul configurarii
adaptorului LAN. Pentru informatii suplimentare, consultati
"6 Configurare" la pagina 9.

Numar de serie

5.4.2 Pentru a inchide adaptorul LAN

1 Puneti carcasa frontala peste cea din spate si strangeti surubul.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Configurare

A

5.5 Deschiderea adaptorului LAN

5.5.1 Despre deschiderea adaptorului LAN

Procedura de instalare obisnuita NU presupune deschiderea
adaptorului. Cu toate acestea, daca trebuie sa il deschideti,
respectati procedura de mai jos.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

inainte de a deschide adaptorul LAN, OPRITI alimentarea
electrica (cea primita de la unitatea interioara la X3A si
tensiunea de detectare furnizata la X1A, daca este cazul).

5.5.2 Pentru a deschide adaptorul LAN

1 Scoateti surubul cu ajutorul unei surubelnite.

2 Trageti spre dvs. partea de sus a carcasei frontale.

Sy
o

%y?@%@ﬁ?&?

5 i
L o

7 .
o

6 Configurare

6.1 Prezentare generala: Configurare

Adaptorul LAN se configureaza prin:
= Interfata web de configurare
= Comutator basculant

in general, adaptorul LAN este de tip cu conectare rapidd si
functionare imediata. Trebuie sa schimbati setariie NUMAI in
situatjile urmatoare:

Situatie Configurare

Setari de refea: doriti sa Mergeti la interfata web de
modificati setarile retelei (de ex., |configurare si modificati acolo
sa utilizati o adresa IP statica, setarile retelei. Consultati
personalizata). "6.3 Interfata web de
configurare" la pagina 10 si
"6.3.2 Setari de retea" la
pagina 10.

Smart Grid: doriti sa utilizati
adaptorul LAN intr-o aplicatie
Smart Grid.

Mergeti la interfata web de
configurare si modificati acolo
setarile Smart Grid. Consultati
"6.3 Interfata web de
configurare" la pagina 10 si
"6.3.3 Setari Smart Grid" la
pagina 11.

Situatie Configurare

Actualizare software: software- |Actualizati software-ul cerut.

ul adaptorului LAN, al unitatii Respectati instructiunile stabilite
Daikin Altherma sau interfata de |in "6.2 Actualizarea software-
utilizare NU este actualizata. ului" la pagina 9.

Pentru informatii suplimentare despre comutatorul basculant,
consultati "6.4 Comutator basculant" la pagina 11. Pentru
instructiuni privind modul de efectuare a resetarii la valorile din
fabrica, consultati "6.3.4 Resetare la valorile din fabricd" la
pagina 11.

6.2 Actualizarea software-ului

Puteti actualiza software-ul adaptorului LAN in urmatoarele moduri:
= utilizadnd aplicatia Daikin Online Controller
= utilizand o carteld micro SD

= utilizénd interfata web de configurare

INFORMATII

Pentru a simplifica modul de utilizare si pentru a economisi
timp, va recomandam sa actualizati software-ul adaptorului
LAN cu ajutorul aplicatiei.

INFORMATII

Pentru ca unitatea Daikin Altherma si interfata de utilizare
sa functioneze cu adaptorul LAN adapter, trebuie ca
software-ul acestora sa respecte cerintele. Asigurati-va
INTOTDEAUNA c& unitatea si interfata de utilizare au cea
mai recenta versiune de software. Pentru informatii
suplimentare,  accesati  http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/.

6.2.1 Pentru a actualiza cu aplicatia Daikin
Online Controller

Cerinta preliminara: Aplicatia Daikin Online Controller este
instalata pe smartphone si primiti o notificare cand este disponibila o
actualizare noua.

1 Deschideti aplicatia si porniti actualizarea.

Rezultat: Software-ul nou este descarcat automat pe adaptorul
LAN.

Rezultat: Pentru a implementa modificarile, adaptorul LAN
efectueaza automat resetarea alimentarii.

Rezultat: Software-ul adaptorului LAN este acum actualizat cu cea
mai recenta versiune.

INFORMATII

in timpul actualizarii software-ului, NU POT FI UTILIZATE
adaptorul LAN si aplicatia. Se poate ca interfata de
utilizare a unitatii Daikin Altherma sa afiseze eroarea
U8-01. Cand se termina actualizarea, acest cod de eroare
dispare in mod automat.

6.2.2 Pentru a actualiza cu o cartela micro SD

Cerinta preliminara: Aveti o cartela micro SD goala cu o capacitate
de 256 MB~32 GB.

BRP069A61+BRP069A62
Adaptor LAN Daikin Altherma
4P464229-1 — 2017.08
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6 Configurare

1 Introduceti cartela micro SD in fanta cartelei SD din computer.

2 Accesati  http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/ si descarcati cel mai recent software al
adaptorului LAN (fisierul zip) in directorul radacina al cartelei
micro SD.

3 Dezarhivati fisierul zip in directorul radacina al cartelei micro
SD.

Rezultat: Pe cartela SD apare un folder. In folderul respectiv
exista un fisier cu software-ul.

4 Asigurati-va ca adaptorul LAN este OPRIT.

Introduceti cartela micro SD in fanta cartelei SD din adaptorul
LAN.

6 Porniti alimentarea adaptorului LAN.

Rezultat: Software-ul adaptorului LAN este acum actualizat cu cea
mai recenta versiune.

Rezultat: Pentru a implementa modificarile, adaptorul LAN
efectueaza automat resetarea alimentarii.

INFORMATII

Dupa resetarea automata a alimentarii, ledurile se aprind si
se sting alternativ de 5 ori. Apoi, ledul cu impulsuri devine
intermitent, indicand functionarea normala adaptorului
LAN. Sincronizarea adaptorului LAN cu unitatea Daikin
Altherma poate dura pana la 30 de minute.

6.2.3 Pentru a actualiza utilizand interfata web
de configurare

1 Accesati http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/ si descarcati cel mai recent software al
adaptorului LAN (fisierul zip) pe computer.

Dezarhivati fisierul zip pe desktop.

Mergeti la interfata web de configurare.

AW DN

in interfata web de configurare, mergeti la Upload adapter SW.
5 Respectati instructiunile de descarcare stabilite in interfata web.

Rezultat: Software-ul adaptorului LAN este acum actualizat cu cea
mai recenta versiune.

Rezultat: Pentru a implementa modificarile, adaptorul LAN
efectueaza automat resetarea alimentarii.

INFORMATII

Dupa resetarea automata a alimentarii, ledurile se aprind si
se sting alternativ de 5 ori. Apoi, ledul cu impulsuri devine
intermitent, indicand functionarea normald adaptorului
LAN. Sincronizarea adaptorului LAN cu unitatea Daikin
Altherma poate dura pana la 30 de minute.

INFORMATII

Pentru instructiuni privind modul de accesare a interfetei
web de configurare, consultati "6.3.1 Accesarea interfetei
web de configurare" la pagina 10.

6.3 Interfata web de configurare

Adaptorul LAN se configureaza, in principal, prin interfata web de
configurare speciala. Aceasta va permite sa modificati setarile retelei
si sa configurati adaptorul pentru a utiliza sistemul in aplicatiile
Smart Grid. In plus, va permite s& actualizati software-ul adaptorului
LAN si sa efectuati resetarea la valorile din fabrica.

INFORMATII

Daca exista 2 adaptoare LAN in aceeasi retea LAN,
configurati-le separat.

6.3.1 Accesarea interfefei web de configurare

In mod normal, ar trebui s puteti accesa interfata web de
configurare navigand la adresa sa URL (http://altherma.local). Daca
acest lucru NU este posibil, exista 2 solutii alternative.

Accesarea cu ajutorul adresei URL

Cerinta preliminara: Computerul este conectat la acelasi router ca
si adaptorul LAN.

Cerinta preliminara: Routerul accepta DHCP.

1 Tn browser, accesati http://altherma.local

Solutie alternativa - adresa IP a adaptorului LAN

Cerinta preliminara: Computerul este conectat la aceeasi retea ca
si adaptorul LAN.

Cerinta preliminara: Ati gasit adresa IP a adaptorului LAN.
1 Tn browser, mergeti la adresa IP a adaptorului LAN.

Pentru a prelua adresa IP a adaptorului LAN, existd mai multe
posibilitati:

Preluati prin Instructiuni
Aplicatia Daikin Online Controller |1 Tn  aplicatie, mergeti la
"Adapter information

(Informatii adaptor)" > "IP
address (Adresa IP)".

2 Preluati adresa IP a
adaptorului LAN.

Lista clientilor DHCP ai routerului (3  Gasiti adaptorul LAN in lista
clientilor DHCP ai routerului.
4 Preluati adresa IP a

adaptorului LAN.

Solutie alternativa - comutator basculant + adresa
IP fixa

Cerinta preliminara: Computerul este conectat direct la adaptorul
LAN cu un cablu Ethernet si NU este conectat la nicio retea (wifi,
LAN etc.)

Cerinta preliminara: Adaptorul LAN este OPRIT.
1 Treceti comutatorul basculant 4 in pozitia PORNIT.
2 Porniti alimentarea adaptorului LAN.
3 In browser, accesati http://169.254.10.10

INFORMATII

Pentru  BRPO069A61, ‘'alimentare’ inseamna  atat
alimentarea furnizatd de unitatea interioara cat Sl
tensiunea de detectare de 230 V c.a. furnizata la X1A.

@ NOTIFICARE

Utilizati  instrumentele adecvate pentru a seta
comutatoarele basculante in alta pozitie. Atentie la
descarcarea electrostatica.

Pentru informatii suplimentare despre comutatorul basculant,
consultati "6.4 Comutator basculant" la pagina 11.

6.3.2 Setari de refea

Pentru a modifica setarile retelei, mergeti la Network settings in
interfata web de configurare.

Pentru a activa/dezactiva DHCP

1 Pentru a activa DHCP, selectati Automatic.

2 Pentru a dezactiva DHCP, selectati Manually.

Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Aplicatia Smart Grid

Pentru a defini o adresa IP statica
Cerinta preliminara: Asigurati-va ca ati selectat Manually.
1 Completati setarile de retea dorite.

2 Pentru a implementa setarile, resetati alimentarea adaptorului.

6.3.3 Setari Smart Grid

Pentru a modifica setarile Smart Grid, mergeti la Smart Grid in
interfata web de configurare.

6.3.4 Resetare la valorile din fabrica

Pentru a reseta la valorile din fabrica, mergeti la Factory reset in
interfata web de configurare.

INFORMATII

Resetarea la valorile din fabrica se mai poate efectua prin
intermediul comutatorului basculant. Pentru instructiuni,
consultati "6.4 Comutator basculant" la pagina 11.

Pentru a efectua resetarea la valorile din fabrica

1 Faceti clic pe butonul de resetare aflat sub Factory reset.

6.4 Comutator basculant

Unele functii ale adaptorului LAN sunt controlate de comutatorul
basculant. Adaptorul verifica NUMAI configuratia comutatorului
basculant dupa resetarea alimentarii. Pentru a configura comutatorul
basculant, asigurati-va ca adaptorul este OPRIT.

NOTIFICARE

Utilizati  instrumentele  adecvate pentru a seta
comutatoarele basculante in alta pozitie. Atentie la
descarcarea electrostatica.

INFORMATII

Pentru BRPO069A61, ‘'alimentare’ finseamna  atat
alimentarea furnizatd de unitatea interioara cat Sl
tensiunea de detectare de 230 V c.a. furnizata la X1A.

Comutatorul basculant controleaza functiile urmatoare:

Comutator
basculant

Functie

4 Activati/dezactivati o adresa IP statici. in
mod implicit, setarile IP sunt configurate
dinamic prin intermediul protocolului DHCP. Cu
toate acestea, se poate omite acest protocol si
activa o adresa IP statica. Acest lucru este util
daca NU puteti accesa automat interfata web
de configurare. Pentru informatii suplimentare,
consultati "6.3.1 Accesarea interfetei web de
configurare" la pagina 10 si "Solutie alternativa
- comutator basculant + adresa IP fixa" la
pagina 10.

= OFF: adresa IP dinamica (stare din fabrica)
= ON: adresa IP fixa (169.254.10.10)

Observatie: pentru a implementa modificarile,
este necesara resetarea alimentarii.

5-8 Comutatoare de rezerva
(a) Acceptat NUMAI de adaptorul LAN BRPO69A61.

6.5 Eliminarea

Cand conectati adaptorul LAN la unitatea Daikin Altherma, sistemul
ii inregistreaza automat prezenta. Cu toate acestea, cand eliminati
adaptorul din sistem dupa instalare, trebuie sa faceti manual aceasta
configurare.

6.5.1 Pentru a elimina adaptorul LAN din sistem

1 In interfata de utilizare, mergeti la [A.2.2]: Setéri instalator >
Dispunere sistem > Optiuni.

2 n lista optiunilor, selectati Adaptor LAN.
Selectati "No" (Nu).

7 Aplicatia Smart Grid

INFORMATII

Aceste informatii sunt valabile numai pentru adaptorul LAN

BRP069A61.
Comutator Functie
basculant Adaptorul LAN permite conectarea sistemului Daikin Altherma la un
1@ Activatildezactivati functionalitatea Smart sistem fotovoltaic, reducand consumul in retea si maximizand
Grid consumul propriu al energiei generate de instalatia fotovoltaica.
L ) L Aplicatia Smart Grid are cerintele urmatoare pentru sistemul Daikin
= OFF: activata (stare din fabrica) Altherma:
= ON: dezactivata
— — - Element Cerinta
2 Resetare la valorile din fabrica. Efectuand - — —
procedura de mai jos, puteti reseta adaptorul Software adaptor LAN }/a recomandam sa actualizati in
LAN la parametrii de configurare impliciti INTOTDEAUNA software-ul
(adica la cei setati in interfata web de adaptorului LAN.
configurare). Starea din fabrica a pinului este Metoda de comanda a unitatii Unitatea Daikin Altherma NU
"OFF". POATE fi comandata cu interfata
= de utilizare in Comanda TAI
Procedura: . (IC-07]=0).
1 OPRITI alimentarea. - - ; : :
2 Setafi comutatorul la "ON” Setarile gontrolulw consumului  |= Setarea cqntrolulw consumului
’ de energie de energie [A.6.3.1] (Mod)
3 PORNITI alimentarea. TREBUIE setata la
4 Asteptati 15 secunde. "Continuu" ([4-08]=1).
5  OPRITI alimentarea. = Setarea controlului consumului
6  Setati comutatorul inapoi la "OFF". de energie [A.6.3.2] (Tip)
7  PORNITI alimentarea. TREBUIE setata la
3 Comutator de rezerva "Putere” ([4-09]=1).
BRP069A61+BRP069A62 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Aplicatia Smart Grid

Pentru aplicatia Smart Grid, placa circuitelor imprimate a adaptorului
LAN are 2 intrari digitale (SGO (X1A/1+2) si SG1 (X1A/3+4)). Aceste
intrari trebuie controlate cu un controler extern, cum ar fi un invertor
solar sau un sistem casnic de gestionare a energiei. In functie de
starea intrarilor sistemul poate functiona in 4 moduri Smart Grid:

Mod de functionare Smart Grid SGO0 SG1
Functionare normala (mod liber) 0 0
CUPLARE recomandata 1 0
DECUPLARE fortata 0 1
CUPLARE fortata 1 1
71 Modul "Functionare normala”

fn  modul "Functionare normald", unitatea Daikin Altherma
functioneaza normal, conform  programarilor si  setarilor
proprietarului. Nu sunt activate functionalitatile Smart Grid.

7.2 Modul "CUPLARE recomandata”

Tn modul de functionare "CUPLARE recomandata”, sistemul Daikin
Altherma foloseste energia fotovoltaica pentru incalzirea/racirea
spatiului si/sau generarea apei calde menajere (adica amortizarea
energiei), reducand consumul de energie in retea. Volumul de
energie fotovoltaica folosita pentru amortizare depinde de rezervorul
de apa calda menajera si/sau temperatura incaperii. Pentru a alinia
capacitatea fotovoltaica si consumul de energie al sistemului Daikin
Altherma, consumul de energie al unitatii Daikin Altherma este limitat
static sau dinamic.

7.21 Amortizarea energiei

Modul de functionare "CUPLARE recomandata" permite amortizarea
energiei electrice in energie termica. In interfata web de configurare,
puteti alege ce anume utilizati pentru amortizare: numai rezervorul
de apa calda menajera sau rezervorul de apa calda menajera si
incaperea.

Pentru a utiliza incaperea pentru amortizare

1 Efectuati setarea corespunzatoare 1in interfata web de
configurare.

2 Asigurati-va ca setarea interfetei de utilizare [C-07] este setata
la 2: comanda TI.

Pentru a utiliza rezervorul de apa calda menajera
pentru amortizare
1 Efectuati setarea corespunzatoare in interfata web de
configurare.
2 Asigurati-va ca din sistem face parte un rezervor de apa calda
menajera.
3 Asigurati-va ca setarea interfetei de utilizare [E-05] este setata
la1: ACM.

4 Asigurati-va ca setarea interfetei de utilizare [E-06] este setata
la 1: rezervor ACM.

INFORMATII

= Sistemul va amortiza energia NUMAI cand unitatea
Daikin Altherma este in modul de asteptare.
Functionarea normala (actiuni programate etc.) are
prioritate fata de amortizarea energiei.

« In interfata web de configurare, amortizarea este setats
fn mod implicit la "numai rezervor de apa calda

menajera”.

= Valoarea de referinta a apei calde menajere in timpul
amortizarii rezervorului de apa calda menajera este
temperatura maxima a rezervorului pentru tipul de
rezervor in cauza.

= Valoarea de referinta a incalzirii/racirii spatiului n
timpul amortizarii incaperii este valoarea de referinta
pentru confortul incaperii.

7.2.2 Limitarea puterii

In modul de functionare "CUPLARE recomandata”, consumul de
energie al sistemului Daikin Altherma este limitat static sau dinamic.
Tn ambele cazuri, se poate include in calcul consumul de energie al
incalzitoarelor electrice (implicit NU este cazul).

INFORMATII

» Incélzitoarele electrice vor functiona NUMAI cand
limitarea puterii este mai mare decat puterea nominala
a incalzitoarelor.

= La unitatile exterioare ERLQO011~016 NU este
disponibila functionalitatea limitarii puterii. Cand aceste
unitati exterioare se utilizeaza intr-un sistem Smart
Grid, vor functiona fara limitarea puterii. Dar asistenta
pentru incalzitoarele electrice va fi dezactivata.

Limitarea statica a puterii

Consumul de energie al unitatii Daikin Altherma este limitat static in
functie de o valoare fixa (implicit 1,5 kW), stabilita in interfata web de
configurare. Tn timpul amortizarii energiei, consumul de energie al
unitatii Daikin Altherma NU va depasi aceasta limita.

Limitarea dinamica a puterii

Pentru a activa limitarea dinamica a puterii, sistemul are nevoie de
un contor de electricitate. In acest caz, limitarea puterii este
autoadaptiva si se efectueaza dinamic in functie de consumul
retelei, masurat cu un contor de electricitate.

INFORMATII

= Conectati contorul de electricitate in directia corecta,
astfel incat sa masoare energia totala total ajunsa IN
retea.

= Pentru a putea folosi limitarea dinamica a puterii, este
necesar un singur punct de conectare la retea (un
punct de conectare pentru sistemul fotovoltaic $lI
aparatura electrocasnica). Ca sa functioneze corect,
algoritmul Smart Grid are nevoie de totalul net al
energiei generate S| consumate. Algoritmul NU va
functiona daca exista contoare separate pentru energia
generata si cea consumata.

= Deoarece limitarea dinamica a puterii are loc in functie
de intrarea contorului de electricitate, NU trebuie sa
setati valoarea limitarii puterii in interfata web de
configurare.

7.3 Modul "DECUPLARE fortata™

Tn modul de functionare "DECUPLARE fortat4", controlerul extern se
poate seta pentru a declansa in sistem dezactivarea functionarii
compresorului unitatii exterioare si a incalzitoarelor electrice. Acest
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8 Depanarea

lucru este util mai ales daca exista un controler care poate reactiona
la tarife mari de energie. Dupa activare, modul "DECUPLARE
fortata" va face sistemul sa opreasca incalzirea/racirea spatiului, dar
si generarea apei calde menajere.

INFORMATII

Dupa ce se conecteaza ca sa functioneze in unul dintre
modurile de functionare Smart Grid, sistemul va functiona
in continuare Tn modul respectiv pana cand se schimba
starea intrarii. Atentie, daca sistemul functioneaza timp
indelungat in modul "DECUPLARE fortata", pot sa para
probleme de confort.

7.4 Modul "CUPLARE fortata™

in modul de functionare "CUPLARE fortatd" NU exista limitarea
puterii. Sistemul alege valoarea de referintd pentru confort in ceea
ce priveste generarea apei calde menajere. Compresorul unitatji
exterioare si incalzitoarele electrice vor consuma cat mai multa
energie posibil.

INFORMATII

Dupa ce se conecteaza ca sa functioneze in unul dintre
modurile de functionare Smart Grid, sistemul va functiona
in continuare in modul respectiv pana cand se schimba
starea intrarii.

8 Depanarea

8.1 Prezentare generala: Depanarea
Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti daca apar probleme.
Contine informatii despre:

» Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor in functie de codurile de eroare

8.2 Rezolvarea problemelor in functie
de simptome

8.2.1 Simptom: nu se poate accesa pagina web

INFORMATII

Daca nu functioneaza nicio masura de remediere, incercati
sa resetati alimentarea intregului sistem.

8.2.2 Simptom: routerul nu accepta protocolul
DHCP

n cazul rar intalnit in care routerul NU accepta protocolul DHCP sau
aceasta functionalitate este dezactivata, puteti parcurge etapele
urmatoare pentru a-i atribui routerului o adresa IP fixa:

1 Setati comutatorul basculant 4 in pozitia "ON" si resetati
adaptorul oprind si repornind unitatea Daikin Altherma.

Rezultat: Adaptorul utilizeaza acum o adresa IP fixa
(169.254.10.10).

2 Conectati un computer printr-un cablu Ethernet direct la
adaptorul LAN.

3 n browser, mergeti la adresa IP fixa.
Rezultat: Se deschide interfata web de configurare.

4 In interfata web de configurare, mergeti la Network settings si
definiti o adresa IP fixa (Static IP address)(asigurati-va ca ati
selectat Manually).

5 Opriti alimentarea unitatji.
6 Setafi comutatorul basculant 4 inapoi la pozitia "OFF".
7 Porniti alimentarea unitatii.

Rezultat: Adaptorul utilizeaza acum o adresa IP fixa setata in mod
personalizat.

8.3 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare

8.3.1 Codurile de eroare ale unitatii interioare

Daca se intrerupe conexiunea unitatii Daikin Altherma cu adaptorul
LAN, pe interfata de utilizare apar urmatoarele coduri de eroare:

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat

us 01

Conexiune cu adaptor pierduta

Contactati distribuitorul.

Cauze posibile Actiune de remediere

Adaptorul LAN nu este alimentat |Asigurati-va ca adaptorul LAN
electric (ledul cu impulsuri nu este conectat corect la unitatea
este intermitent). Daikin Altherma si ca
alimentarea tuturor
echipamentelor conectate este
PORNITA.

Interfata web de configurare este |Resetati alimentarea adaptorului
disponibila NUMAI timp de 2 ore |LAN.

dupa fiecare resetare a
alimentarii. Probabil cronometrul
sau a ajuns la sfarsit.

Adaptorul LAN NU este conectat |Conectati adaptor LAN la un
la retea (ledul conexiunii la retea |router.
NU este intermitent).

Adaptorul LAN NU este conectat |Conectati adaptor LAN la un

8.3.2 Codurile de eroare ale adaptorului LAN

Erorile adaptorului LAN sunt indicate de starea ledurilor. Exista o
problema daca unul sau mai multe leduri de stare au
comportamentul urmator:

Led | Comportament eroare Descriere

@ Ledul cu impulsuri nu este |Functionarea nu este normala.

intermitent Incercati s& resetati adaptorul

LAN sau contactati distribuitorul.

a5 |Ledul de retea este
intermitent

Problema de comunicare.

Verificati conexiunea retelei.

Problema de comunicare cu
unitatea Daikin Altherma.

P1P2|Ledul de comunicatji
Daikin Altherma este
intermitent

la routelr sIaE;JHrOl}J:terul nu accepta g)ﬁte;care accepta protocolul @ Ledul Smart Grid este Problema de compatibilitate
protocolul DHCP. CP. intermitent mai mult de 30 |Smart Grid.

CompLIJterul NU es.te conectat la |Conectati cj‘omputerul la acelasi de minute. Tnoercati s resetati adaptorul
acelasi router ca si adaptorul router ca si adaptorul LAN. T

LAN. LAN sau contactati distribuitorul.
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8 Depanarea

INFORMATII

Cand adaptorul LAN efectueaza verificarea compatibilitatii
Smart Grid, ledul Smart Grid este intermitent. Acesta NU
este un comportament eronat. Dupa verificarea cu succes,
ledul va ramane aprins sau stins. Cand ledul este
intermitent continuu mai mult de 30 de minute, nu s-a
reusit verificarea compatibilitatii si nu este posibila NICIO
operatiune Smart Grid.

Pentru descrierea completa a ledurilor de stare, vedeti "2 Despre
produs" la pagina 2.
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9 Date tehnice

9

Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

9.1 Schema cablajului
A3P
Cartela SD
AFéI%INS HHHHH X5AC———
SS1 X4A
VYRR LAN Router
LD1 LD2 LD3 LD4
X3A[PPINP2] X1A|S(‘50| L‘ [SGIT LT N‘ [ L‘ ] X2A s<‘) Gl‘\lD
o _,,,,I,,,:,,,,,,, T Fi‘,i%ﬂ i
sxml1l2] “313‘ QX || i
Hydro SWB \ \; I AN I
LT N
,,,,,,,,,,,,,, N Lo al
i Pchcontactllberpolenglal LL 77777777 JJ i
I - — 71 Contor de electricitate.
_ I " Detect Is 5V
| Rt s or
‘ 31 Sj( I ‘ circuite imprimate)
i ‘ i i
! |
‘Q1D'\ \J( ! ‘
2 L N_ J
I PVeu priza de perete reglabila.
T T'*\”*T*'\* T
Psts\ 1 1 1 1 1]
| X ssl |1 |
| X 1!
[ Q1D|\~—\ |
| N |
‘ Functldhal?éie?dhﬁété@haﬁGrl? - J
Nhﬁaﬁéﬁﬁ@dﬁfg@'*r S
4D105877-1
A3P Placa cu circuite imprimate a adaptorului
LAN
LD1~LD4 Ledul placii cu circuite imprimate
Q1DI # Disjunctor
SS1 (A3P) Comutator basculant
S1S # Contact SGO
S28 # Contact SG1
S38 * Intrare contor de electricitate
X*A Conector
X*M Regleta de conexiuni

*  Optional

# Procurare la fata locului

Note de citit inainte de pornirea unitatii

Engleza

Traducere

Procurare la fata locului

Conexiunea **
12 coloana 2

continua la pagina

Mai multe variante de cablare

Optiune

Nu s-a montat in cutia de
distributie

Cablarea depinde de model

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

Engleza Traducere

X1M Borna principala

X2M Borna cablajului de legatura
pentru c.a.

X5M Borna cablajului de legatura
pentru c.c.

[ Cablajul de impamantare

15 Cablul numéarul 15
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